Avertissement de sécurité Typologie : Kit de réparation smartphone Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour un kit de réparation smartphone, conforme au RSGP et respectant les consignes fournies.

*AVERTISSEMENT DE SECURITE — KIT DE REPARATION SMARTPHONE**
*Erancais**

**Attention :** Ce kit contient de petits éléments et des outils potentiellement dangereux. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant utilisation.

* **Risque d'étouffement :** Gardez les petits composants hors de portée des enfants. * **Qutils :**
Manipulez les outils avec précaution. Le non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures. *
**Batterie :** Soyez extrémement prudent lors de la manipulation de la batterie. Une perforation ou une
manipulation incorrecte peut provoquer un incendie ou une explosion. Déconnectez toujours la batterie
avant de procéder a toute réparation. * **Electricité statique :** Portez un bracelet antistatique ou
déchargez-vous avant de toucher les composants internes du téléphone pour éviter les dommages. *
**\/entilation :** Travaillez dans un endroit bien ventilé. * **Protection oculaire :** Le port de lunettes de
sécurité est recommandé. * **Elimination :** Eliminez correctement les composants endommagés ou
inutilisés, en particulier la batterie, conformément aux réglementations locales. * **Responsabilité :** Nous
ne sommes pas responsables des dommages causés a votre appareil lors de la réparation.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

*Warning:** This kit contains small parts and potentially dangerous tools. Please read these instructions
carefully before use.

* **Choking Hazard:** Keep small components out of reach of children. * **Tools:** Handle tools with care.
Failure to do so could result in injury. * **Battery:** Exercise extreme caution when handling the battery.
Puncturing or mishandling can cause fire or explosion. Always disconnect the battery before performing any
repairs. * **Static Electricity:** Wear an anti-static wrist strap or discharge yourself before touching internal
phone components to prevent damage. * **Ventilation:** Work in a well-ventilated area. * **Eye Protection:**
Wearing safety glasses is recommended. * **Disposal:** Dispose of damaged or unused components,
especially the battery, properly according to local regulations. * **Liability:** We are not responsible for any
damage caused to your device during repair.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**

**Advertencia:** Este kit contiene piezas pequefias y herramientas potencialmente peligrosas. Lea
atentamente estas instrucciones antes de usarlo.

* **Peligro de asfixia:** Mantenga los componentes pequefios fuera del alcance de los nifios. *
**Herramientas:** Maneje las herramientas con cuidado. No hacerlo podria resultar en lesiones. *
**Bateria:** Tenga extrema precaucion al manipular la bateria. Perforar o manipular incorrectamente puede
causar un incendio o una explosion. Siempre desconecte la bateria antes de realizar cualquier reparacion. *
**Electricidad estatica:** Use una pulsera antiestatica o descarguese antes de tocar los componentes
internos del teléfono para evitar dafios. * **Ventilacion:** Trabaje en un area bien ventilada. * **Proteccién
ocular:** Se recomienda usar gafas de seguridad. * **Eliminaciéon:** Deseche los componentes dafiados o
no utilizados, especialmente la bateria, correctamente de acuerdo con las regulaciones locales. *
**Responsabilidad:** No somos responsables de ninglin dafio causado a su dispositivo durante la
reparacion.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.



*Portugués**

**Aviso:** Este kit contém pecas pequenas e ferramentas potencialmente perigosas. Leia atentamente estas
instrugbes antes de usar.

* **Risco de asfixia:** Mantenha os componentes pequenos fora do alcance das criangas. *
**Eerramentas:** Manuseie as ferramentas com cuidado. Nao fazé-lo pode resultar em ferimentos. *
**Bateria:** Tenha extremo cuidado ao manusear a bateria. Perfurar ou manusear incorretamente pode
causar incéndio ou explosdo. Sempre desconecte a bateria antes de realizar qualquer reparo. *
**Eletricidade estatica:** Use uma pulseira antiestatica ou descarregue-se antes de tocar nos componentes
internos do telefone para evitar danos. * **Ventilagdo:** Trabalhe em uma area bem ventilada. * **Protecao
ocular:** Recomenda-se o uso de 6culos de seguranca. * **Eliminacao:** Descarte 0s componentes
danificados ou ndo utilizados, especialmente a bateria, corretamente de acordo com os regulamentos locais.
* **Responsabilidade:** Ndo somos responsaveis por quaisquer danos causados ao seu dispositivo durante
0 reparo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**

*Warnung:** Dieses Kit enthélt Kleinteile und potenziell gefahrliche Werkzeuge. Bitte lesen Sie diese
Anweisungen vor Gebrauch sorgfaltig durch.

* »*Erstickungsgefahr:** Halten Sie Kleinteile auRerhalb der Reichweite von Kindern. * **Werkzeuge:**
Behandeln Sie Werkzeuge mit Sorgfalt. Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen. * **Batterie:** Seien
Sie beim Umgang mit der Batterie auf3erst vorsichtig. Durchstechen oder unsachgeméafRe Handhabung kann
zu Feuer oder Explosion fuhren. Trennen Sie die Batterie immer, bevor Sie Reparaturen durchfiihren. *
**Statische Elektrizitat:** Tragen Sie ein Antistatik-Armband oder entladen Sie sich, bevor Sie interne
Telefonkomponenten beriihren, um Schaden zu vermeiden. * **Beluftung:** Arbeiten Sie in einem gut
bellfteten Bereich. * **Augenschutz:** Das Tragen einer Schutzbrille wird empfohlen. * **Entsorgung:**
Entsorgen Sie beschadigte oder unbenutzte Komponenten, insbesondere die Batterie, ordnungsgeman
gemal den drtlichen Vorschriften. * **Haftung:** Wir sind nicht verantwortlich fir Schaden, die an lhrem
Gerat wahrend der Reparatur verursacht werden.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
gemal der DSGVO erstellt.

**[taliano**

**Avvertenza:** Questo kit contiene piccole parti e strumenti potenzialmente pericolosi. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

* **Pericolo di soffocamento:** Tenere i componenti piccoli fuori dalla portata dei bambini. * **Strumenti:**
Maneggiare gli strumenti con cura. In caso contrario, potrebbero verificarsi lesioni. * **Batteria:** Prestare
estrema attenzione durante la manipolazione della batteria. Perforare o maneggiare in modo improprio puo
causare incendi o esplosioni. Scollegare sempre la batteria prima di eseguire qualsiasi riparazione. *
**Elettricita statica:** Indossare un cinturino antistatico o scaricarsi prima di toccare i componenti interni del
telefono per evitare danni. * **Ventilazione:** Lavorare in un‘area ben ventilata. * **Protezione degli occhi:**
Si consiglia di indossare occhiali di sicurezza. * **Smaltimento:** Smaltire i componenti danneggiati 0
inutilizzati, in particolare la batteria, correttamente secondo le normative locali. * **Responsabilita:** Non
siamo responsabili per eventuali danni causati al dispositivo durante la riparazione.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

*Waarschuwing:** Deze kit bevat kleine onderdelen en potentieel gevaarlijke gereedschappen. Lees deze
instructies aandachtig voor gebruik.



* **\/erstikkingsgevaar:** Houd kleine onderdelen buiten bereik van kinderen. * **Gereedschap:** Hanteer
gereedschap met zorg. Indien dit niet gebeurt, kan dit leiden tot letsel. * **Batterij:** Wees uiterst voorzichtig
bij het hanteren van de batterij. Doorprikken of verkeerde behandeling kan brand of explosie veroorzaken.
Koppel de batterij altijd los voordat u reparaties uitvoert. * **Statische elektriciteit:** Draag een antistatische
polsband of ontlaad uzelf voordat u interne telefooncomponenten aanraakt om schade te voorkomen. *
**Ventilatie:** Werk in een goed geventileerde ruimte. * **Oogbescherming:** Het dragen van een
veiligheidsbril wordt aanbevolen. * **Afvalverwerking:** Voer beschadigde of ongebruikte onderdelen, met
name de batterij, op de juiste manier af volgens de plaatselijke voorschriften. * **Aansprakelijkheid:** Wij zijn
niet verantwoordelijk voor schade die aan uw apparaat wordt veroorzaakt tijdens de reparatie.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



